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ZP/PL-UK/6/2013 Załącznik nr 3 do SIWZ

PROJEKT UMOWY

Przeprowadzenie warsztatów laboratoryjnych z zakresu „Analiza gleby” etap I i II dla studentów 
z Ukrainy w ramach projektu „Integracja środowisk naukowych obszaru pogranicza polsko 
- ukraińskiego” w ramach Programu Współpracy Transgranicznej Polska - Białoruś - Ukraina 
2007- 2013.

UMOWA NR .../....

zawarta w Rzeszowie w dniu «data_zawarcia_umowy» pomiędzy:
Uniwersytetem Rzeszowskim z siedzibą w Rzeszowie
35-959 Rzeszów, Al. Rejtana 16 C, REGON: 691560040, NIP: 813-323-88-22 
reprezentowanym przez:
Prorektora ds. Rozwoju - dr hab. Czesława Puchalskiego, prof. UR 
przy kontrasygnacie finansowej: Kwestora UR - mgr Janiny Kut 
zwanym dalej w treści umowy „Zamawiającym”, 
a
................................................................................................................ z...........siedzibą w 
......................................... ul................................................... Nr ............... posiadającym nr 
REGON.................................................................. , nr NIP ....... -....... -.....-.....wpisanym do Rejestru
Przedsiębiorców Krajowego Rejestru Sądowego pod numerem KRS ....................... prowadzonego
przez Sąd Rejonowy w................................ ,.......Wydział Gospodarczy KRS / ewidencji działalności
gospodarczej Urzędu Miasta/Gminy w..................................pod numerem.............  
(ewentualnie podać nazwę innego organu rejestrowego oraz dane Wykonawcy) 
zwanym w dalszej części umowy „Wykonawcą”* 1

1 W przypadku, gdy wykonawcy wspólnie ubiegają się o udzielenie zamówienia, komparycja otrzymuje brzmienie: 
U M O W A (...) a

1) <nazwa (firma) wykonawcy>, z siedzibą w <adres>, <NIP> zwanym dalej „Liderem Konsorcjum”;
2) <nazwa (firma) wykonawcy>, z siedzibą w <adres>, <NIP> zwanym dalej „Partnerem Konsorcjum”;
<liczba wierszy odpowiednia do liczby Partnerów Konsorcjum>

reprezentowanymi przez: <imię> <nazwisko> - <stanowisko> ,zwanymi dalej „Wykonawcą”.
W przypadku gdy Wykonawca jest osobą fizyczną komparycja otrzymuje brzmienie:
U M O W A (...) a
< imię i nazwisko>, zam . <adres>, < PESEL> zwanymi dalej „Wykonawcą”.
Pedagogical State University
in Drohobych
Iwana Franka str. 24
phone +380 324 41 04 74
fax + 380 324 43 38 77

reprezentowanym przez: 

o treści następującej:

Zawarcie niniejszej umowy jest następstwem przeprowadzonego postępowania o zamówienie 
publiczne Nr ZP .../..., w trybie przetargu nieograniczonego i wyboru przez Zamawiającego oferty 
Wykonawcy

§ 1
1. Zamawiający zleca, a Wykonawca zobowiązuje się w ramach niniejszej umowy do wykonania 

usługi edukacyjnej polegającej na przeprowadzenia warsztatów laboratoryjnych z zakresu 
„Analiza gleby” (etap I i etap II ) dla studentów z Ukrainy w ramach projektu „ Integracja 
środowisk naukowych obszaru pogranicza polsko-ukraińskiego” w ramach Programu 
Współpracy Polska - Białoruś -Ukraina 2007-2013.
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2. Przedmiot umowy będzie zrealizowany przez Wykonawcę na zasadach określonych w niniejszej 
umowie, specyfikacji istotnych warunków zamówienia (SIWZ) oraz wynikających z założeń 
wskazanych w projekcie, o którym mowa w ust. 1, jak również uzgadnianych na bieżąco 
z Zamawiającym lub osobą przez niego wyznaczoną.

§ 2
1. Wykonawca oświadcza, że posiada niezbędne doświadczenie oraz zaplecze organizacyjne 

- w tym wykwalifikowaną kadrę dydaktyczna - umożliwiające mu prawidłowe wykonanie 
przedmiotu niniejszej umowy.

2. Strony ustalają, że przedmiot umowy będzie realizowany przez następujące osoby:
- Panią/Pana (proszę podać tytuł zawodowy/naukowy oraz imię i nazwisko),

3. Wykonawca ponosi pełną odpowiedzialność za nadzór nad zatrudnionym przez siebie 
personelem, a także za dopełnienie wszelkich zobowiązań związanych z zapewnieniem 
personelu.

4. Strony ustalają, iż usługi te nie mogą być świadczone przez inne osoby niż te które Wykonawca 
wskazał w Ofercie, jako osoby przy pomocy których świadczyć będzie usługi lub, o które 
rozszerzył ten personel jako nowe osoby w toku wykonywania umowy i osoby te zostały przyjęte 
przez Zamawiającego.

5. W przypadku niedostępności personelu, o którym mowa w ust. 4, Wykonawca zobowiązany jest 
zapewnić zastępstwo przez osobę lub osoby o kwalifikacjach i doświadczeniu zawodowym 
równych lub wyższych od kwalifikacji i doświadczenia osoby lub osób zastępowanych.

6. Występując z wnioskiem o zmianę personelu Wykonawca zobowiązany jest wskazać przyczyny 
niedostępności osoby zastępowanej, a także przedstawić Zamawiającemu informacje o osobie 
proponowanej w zastępstwie zawierające opis jej kwalifikacji i doświadczenia zawodowego, 
wskazać prace, które będę przez tą osobę wykonywane oraz okres zastępstwa.

7. Zamawiający zaakceptuje lub zgłosi uwagi do propozycji Wykonawcy w terminie 7 dni od dnia 
otrzymania pisemnego wniosku Wykonawcy. Wykonawca ma obowiązek uwzględnić uwagi 
Zamawiającego w terminie wyznaczonym przez Zamawiającego.

§ 3
1. Wykonawca oświadcza, że wszystkie osoby, o których mowa w § 2 ust. 2 posiadają niezbędne 

kwalifikacje teoretyczne i praktyczne umożliwiające im prawidłową realizację przedmiotu niniejszej 
umowy oraz, że przedmiot umowy wykonają one z należytą starannością i profesjonalizmem 
wymaganym przy tego typu usługach z uwzględnieniem aktualnego stanu wiedzy w zakresie nauk 
objętych zamówieniem.

2. W trakcie realizacji przedmiotu umowy Zamawiający ma prawo dokonywania bieżącej oceny 
sposobu realizacji zlecenia przez Wykonawcę a także zgłaszania wiążących dla niego uwag 
w tym zakresie.

3. Wykonawca zobowiązany jest do przestrzegania zasad wizualizacji zgodnie z:
a. Rozporządzeniem Komisji (WE) nr 1828 z 8 grudnia 2006r. ustanawiającym szczegółowe 

zasady wykonania rozporządzenia Rady (WE) nr 1083/2006 ustanawiającego przepisy 
ogólne dotyczące Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego 
Funduszu Społecznego oraz Funduszu Spójności,

b. Wytycznymi Ministra Rozwoju Regionalnego z 13 sierpnia 2007r. w zakresie informacji i 
promocji oraz Strategią Komunikacji Funduszy Europejskich w Polsce na lata 2007-2013, 
określającymi podstawowe zasady prowadzenia działań informacyjnych i promocyjnych 
na potrzeby Narodowej Strategii Spójności oraz wszystkich programów operacyjnych w jej 
ramach,

c. Wytycznymi dotyczącymi oznaczania projektów w ramach Programu Współpracy 
Transgranicznej Polska-Białoruś-Ukraina 2007-2013.

§ 4
1. Przedmiot niniejszej umowy Wykonawca zobowiązuje się zrealizować w terminie od dnia 

«umowa_od_dnia» do dnia «umowa_do_dnia».
Pedagogical State University University of Rzeszów
in Drohobych Aleja Rejtana 16 C
Iwana Franka str. 24 phone +48 17 85 22 100
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2. Przedmiot umowy realizowany będzie w siedzibie Zamawiającego lub, w razie konieczności, w 
innym miejscu przez niego wskazanym.

3. Wykonawca zobowiązuje się poddać kontroli dokonywanej przez Zamawiającego oraz inne 
uprawnione podmioty w zakresie prawidłowości wykonywania niniejszej Umowy.

4. W przypadku kontroli, o której mowa w ust. 3, Wykonawca udostępnia kontrolującym wgląd w 
dokumenty, związane z realizacją umowy.

5. Prawo kontroli przysługuje uprawnionym podmiotom zarówno w miejscu wykonywania niniejszej 
Umowy lub innym miejscu związanym z wykonywaniem niniejszej Umowy.

6. Prawo kontroli przysługuje upoważnionym podmiotom w dowolnym terminie w trakcie wykonywania 
niniejszej Umowy .

§ 5
Do podstawowych obowiązków Wykonawcy będzie należało w szczególności:

• przeprowadzenie z warsztatów, zgodnie z ustalonym harmonogramem
• bieżąca współpraca z wyznaczoną przez Zamawiającego osobą w zakresie merytorycznym i 

organizacyjnym związanym z realizacją niniejszej umowy.

§ 6
1. Z tytułu realizacji niniejszej umowy Wykonawcy przysługuje zryczałtowane wynagrodzenie w 

wysokości: ..  (słownie: ) brutto  za każdą godzinę realizacji warsztatów. Wynagrodzenie2

2 W przypadku Wykonawcy będącego osobą fizyczną nie prowadzącą działalności gospodarczej wskazany ustęp przyjmuje następujące 
brzmienie: Z tytułu realizacji zlecenia stanowiącego jej przedmiot Wykonawca przysługuje zryczałtowane wynagrodzenie w wysokości: 
........ (słownie: ) brutto/ brutto za każdą godzinę realizacji zlecenia. Wynagrodzenie obejmuje wszelkie koszty niezbędne do realizacji 
przedmiotu niniejszej umowy.

obejmuje wszelkie koszty niezbędne do realizacji przedmiotu niniejszej umowy.
2. Łączny czas realizacji zlecenia strony ustalają na okres

a. w 2013 roku nie przekraczający.................godzin;
b. w 2014 roku nie przekraczający.............. godzin.

Oznacza to, iż całkowite wynagrodzenie zryczałtowane Wykonawcy z tytułu realizacji niniejszej 
umowy nie może przekroczyć kwoty:...........zł (słownie:..........................złotych) brutto.

§ 7
1. Wynagrodzenie, o którym mowa w § 6 płatne będzie po zakończeniu zajęć w terminie do 21 dni od 

daty wystawienia przez Wykonawcę faktury VAT lub rachunku, po jej uprzednim pozytywnym 
zweryfikowaniu pod względem merytorycznym przez Koordynatora projektu oraz służby księgowe 
Zamawiającego.

2. Termin wypłaty wynagrodzenia o którym mowa w ust. 1 niniejszego paragrafu może ulec zmianie 
w przypadku opóźnienia się przez Instytucję Pośredniczącą w przekazaniu Zamawiającemu 
środków finansowych przeznaczonych na ten cel.

3. Wypłata wynagrodzenia dokonywana będzie przelewem na rachunek bankowy Wykonawcy 
w banku «nazwa_banku» nr rachunku «numer_rachunku_bankowego».

4. W przypadku opóźnienia w zapłacie Wykonawcy przysługuje prawo żądania odsetek ustawowych 
za zwłokę w zapłacie wynagrodzenia, z wyłączeniem przypadku o którym mowa w ust. 2 
niniejszego paragrafu.

§ 8
1. Bez pisemnej zgody Zamawiającego Wykonawca nie może powierzyć realizacji przedmiotu 

niniejszej umowy, w całości lub w części, osobom trzecim. W przypadku uzyskania takiej zgody 
Wykonawca ponosi pełną odpowiedzialność odszkodowawczą za ewentualne następstwa 
niewykonania lub nienależytego wykonania umowy przez osoby którymi się posłużył.
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2. Wykonawca, jako administrator bazy danych osobowych, może przetwarzać dane osobowe 
uczestników szkoleń wyłącznie w celu realizacji Zadania oraz wyłącznie w zakresie zgodnym 
z niniejszą Umową.

3. Wykonawca oświadcza, że przed rozpoczęciem przetwarzania danych podejmie środki techniczne 
i organizacyjne mające na celu zabezpieczenie powierzonych danych osobowych, wymagane 
przepisami prawa, w tym wymagania określone w rozporządzeniu Ministra Spraw Wewnętrznych 
i Administracji z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie dokumentacji przetwarzania danych 
osobowych oraz warunków technicznych i organizacyjnych, jakim powinny odpowiadać urządzenia 
i systemy informatyczne służące do przetwarzania danych osobowych (Dz. U. Nr 100, poz. 1024).

4. Wykonawca zobowiązuje się, że wykonując Umowę będzie przestrzegał przepisów ustawy z dnia 
29 sierpnia 1997r. o ochronie danych osobowych (tekst jedn. Dz. U. z 2002 r. Nr 101, poz. 926, 
z zm.) oraz przepisów wykonawczych, zgodnie z Oświadczeniem, stanowiącym załącznik nr ... do 
Umowy.

§ 9
1. Z tytułu niewykonania bądź nienależytego wykonania postanowień niniejszej umowy przez 

Wykonawcę Zamawiającemu przysługuje prawo żądania kary umownej w wysokości stanowiącej 
równowartość całkowitego wynagrodzenia, o którym mowa w § 6 ust. 2 umowy.

2. Na zasadach ogólnych Zamawiający może dochodzić od Wykonawcy odszkodowań 
uzupełniających przewyższających wysokość kary umownej określonej w ust. 1.

§ 10
1. Umowa zostaje zawarta na czas określony od dnia «data_zawarcia_umowy» do dnia 

«umowa_do_dnia».
2. W przypadku zmiany terminów realizacji projektu opisanego w § 1 ust. 1 umowy, lub w przypadku 

rozwiązania umowy zawartej przez Zamawiającego z Instytucją Pośredniczącą Zleceniodawca 
zastrzega sobie prawo jednostronnej zmiany czasu jej obowiązywania zaś Wykonawca wyraża na 
to zgodę.

§ 11
1. Strony ustalają, że Zamawiający może rozwiązać niniejszą umowę z ważnych powodów w każdym 

czasie, bez konieczności jej uprzedniego wypowiadania. Za ważne powody Strony uznają m.in. 
trudności w zorganizowaniu przez Zamawiającego grupy docelowej uczestników, niezbędnej do 
przeprowadzenia warsztatów, oraz przyczyny dotyczące sposobu wykonywania przez Wykonawcę 
obowiązków wynikających z niniejszej umowy, w szczególności nienależyte wykonywanie tych 
obowiązków, a także podanie przez Wykonawcę nieprawdziwych danych w zakresie posiadanych 
kwalifikacji zawodowych.

2. Zamawiający może odstąpić od umowy w przypadkach określonych w art. 145 ustawy z dnia 29 
stycznia 2004 r. Prawo zamówień publicznych (t .j. Dz. U. z 2007 r. Nr 223, poz. 1655 z późni. 
zm.).

3. Oświadczenie woli o rozwiązaniu lub odstąpieniu od umowy, wymaga dla swej ważności 
zachowania formy pisemnej w postaci listu poleconego.

4. W razie rozwiązania lub odstąpienia od umowy przez Zamawiającego z przyczyn o których mowa 
w niniejszym paragrafie Wykonawcy należna jest wyłącznie taka część wynagrodzenia, jaka 
odpowiada jego dotychczasowym czynnościom.

§ 12
Wszelkie zmiany i uzupełnienia postanowień niniejszej umowy wymagają dla swej ważności 
zachowania formy pisemnych aneksów.

§ 13
W sprawach nieuregulowanych postanowieniami niniejszej umowy mają zastosowanie przepisy 
Kodeksu cywilnego.
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§ 14
Ewentualne spory mogące wyniknąć na tle realizacji postanowień niniejszej umowy strony poddają 
rozstrzygnięciu rzeczowo właściwego Sądu Powszechnego w Rzeszowie w oparciu o przepisy prawa 
polskiego.

§ 15
Umowa sporządzona została w języku polskim w trzech jednobrzmiących egzemplarzach, z których 
jeden otrzymuje Wykonawca, a dwa Zamawiający.

§ 16
1. Osobami upoważnionymi do reprezentowania stron w toku wykonywania postanowień niniejszej 

umowy są:
a. Prorektor ds. Rozwoju - dr hab. Czesława Puchalskiego, prof. UR, po stronie 

Zamawiającego,
b. Pan «tytuł» «Imię1» «Nazwisko1» po stronie Wykonawcy.

2. Postanowienie zawarte w ust. 1 nie wyklucza możliwości ustanowienia przez każdą ze stron 
pełnomocników, zgodnie z obowiązującymi w tym zakresie przepisami prawa.

§ 17
Strony zobowiązują się do wzajemnego niezwłocznego informowania się o każdorazowej zmianie 
swoich danych wskazanych w osnowie umowy pod rygorem uznania za ważne czynności prawnych 
zdziałanych przy zastosowaniu danych drugiej strony pierwotnie zamieszczonych w jej treści

WYKONAWCA: ZAMAWIAJĄCY:
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